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" CLARETIE.

—Estds loco, René!

—iDéjamel

—{Vamos! No te reconozco,—dijo Ferdys, arras-
trando 4 su primo.

Alrededor de ellos un murmullo de voces, de
risas y de gestos se desencadenaba, y Gardanne, 4

la vez irritado y satisfecho de la camorra, forcejea-

ba en un grupo, mientras que Raimundo llevaba 4 4

su primo fuera del Circo.

Llovia. Los muchachuelos que abrian las porte-
zuelas de los coches se precipitaban hacia ellos bajo
el peristilo, y mientras que René permanecfa allf,
contrariado, esperando, descontenio de aquella
noche, irritado por aquella injuria de Noris y por
aquel necio insulto que le habfa impulsado 4 arro-
jarse sobre Gardanne, se ofa en el cruce de los co-
ches, 4 través del resplandor de los farolillos que
se mezelaban bajo la calida lluvia de primavera,
resonar aquellos llamamientos que parecfan ironi-
cos 4 René, y melancélicos 4 Raimundo de Ferdys.

—El cupé de la sefiora de Beragues!.... {El co-
che de la seforita Feraud!.... {El coche de la
calle de Jouffroy l.... {El coche del sefior conde de
Nidial.... { El coche del principe de Chantenay!l....

Y todos aquellos carruajes, llevando parejas
dichosas 6 tristezas aisladas, rodaban, desaparecian
en lag obscuras avenidas y se perdfan en los Campos
Elfseos como luces de esirellas errantes.

La aventura del principe de Chantenay eorrié
4 los peri6dicos més rdpidamente qne si se hubiese
tratado de algtin gran acontecimiento diplomdtico.
Flor-de-Chic era demasiado visible para que no se
aprovechasen de la ocasién de trazar en las ero-
nicas su retrato, publicado tantas veces ; el mismo
Gardanne refirié, bajo un pseudénimo, el duelo que
sigui6. El Principe le habfa dado una estocada en el
costado derecho, y, 4 pesar de las recomendacio=
nes de Raimundo de Ferdys, que habfa reclamado
ol silencio, los revisteros no habfan disimulado las
iniciales de los combatientes. Algunos se valieron
de la ocasién para dejar traslucir ciertas alusiones
al pasado de Noris y 4 sus primeros amores.

Parecfa que se habfan’ dado una consigna : el
Prineipe no podia abrir un periédico sin encontrar

. allf #u nombre 6 el de Noris.

Aquellas aproximaciones le producfan un efecto
singular ; deletreaba estas cinco letras, Noris. con
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toda clase de refiexiones, llenas de recuerdos. Desde
que se habfa vuelto & encontrar cara 4 cara con la
joven, se preguntaba si el deseo que habfa tenido
por ella en otro tiempo estaba decididamente muer-
to; se asombraba del soberbio aplomo y del desarro-
1lo que la belleza de Noris habfa tomado. Conservaba

todavia sobre el rostro, como un rayo de sol, 1a im- =

presién de aquellos grandes ojos negros fijos en él.

:Pfeara muchacha! ;Y tan bonita! {Mds bonita
gue nunca! Su misma insolencia le daba un valor
gque no tenfa antiguamente. René, electrizado,
estupefacto, se préguntaba si aquélia era la mis-
ma mujer. No la habifa sabido adivinar en ofro
tiempo. Se acordaba de ella, cuando, de pie ante él,
le amenazaba en la iltima entrevisia: entonces es-
taba verdaderamente bella; pero los cineo anos
de soledad y Injo, pasando sobre la hija de Feraud,
Ia habfan convertido en una especie de dama alta-
nera, muy diferente de las mujeres que le son=
refan 4 Chantenay ordinariamente, y parecia que
Noris con su inzolencia le desafiaba.

iDesafiarle! ; 4 qué ? René se sublevaba, yhalla-
ba inguitante que una mujer 4 quien habfa amado,
no conservase de él un recuerdo encantador. Su
vanidad herida, abofeteada piblicamente, hubiese
guerido demostrar & Noris que no se burla faeil-
mente 4 un principe de Ghantenay. Habfa sido,
aunque ella quisiera olvidarlo, la querida del prin-
cipe René.

En adelante no se volverfa 4 ocupar de ella.
30ué le importaba Noris? ;Qué significaba una sen-
cilla anécdota, ni aquella descortesfa del Circo,
repetida neciamente por las gacetillas? ;Se burlaba
de Noris! Amaba 4 la sefiora de Montepreux, y ella
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le amaba 4 él. Su amor propio no habia de inquie-
tarse, ni por lainsolencia de una mujer que se ven-
gaba, ni por la carcajada de un revistero a quien
habia castigado.

Y el Principe se esforzd por olvidar 4 aquella
Noris, que volvia 4 eutrar en su vida casi brutal-
mente.

Jacoba de Montepreux no dejaba al sehor de
Chantenay solo con sus reflexiones. Le vigilaba
con un afecto celoso, dando casi un espectdculo en
el momento del duelo con Gardanne, al gue asistio
de lejos desde el fondo de su coche, en aquel coche,
en el cual llevé 4 René, vencedor, cubriéndole de
ldgrimas, abrazdndole, rendida por una violenta
crisis nerviosa que lisonjeaba mucho & Flor-de-
Chic, yle molestaba también un poco.

La Condesa estaba decididamente loca por
Chantenay; se desacreditaba con un frenesi nervio-
80, encontrando alegrfa en mostrarse y adornarse
con Rend, como con un trofeo. Decia 4 quien queria
oirla, que aquél era su primero, su Unico amor.

3Y el Conde? {Oh Dios! jPobre Conde !

Jacoba de Wertenheym, como habfa dicho Gar-
danne, se habfa casado sin saber por qué, 6, mds
bien, 1a habfan casado al salir del convento,con el
sefior de Montepreux, rico, que se habfa enamo-
rado de aquella hermosa joven como de una que=
rida, la paseaba por todas partes, mostrdndola con
la vanidad de un hombre dichoso, alardeando de
ella con un gozo insolente. Se les habfa visto por
todas partes, y siempre la Condesa vencia 4 sus
rivales bajo el esplendor de una hermosura 4 la
que no disculpaba la modestia. Ef Conde estaba en-
cantado.
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Se apropiaba los lisonjeros murmuilos que se- :

gufan 4 la aparicion de Jacoba como la estela de
un buque. No vefa en el matrimonio mas que aque-
lia satisfaccién de vanidad fisica, y el nacimiento
de un nino le habfa contrariado, como hubiese con-
trariado 12 maternidad 4 una coquefa.

Perdfa, en efecto, un invierno, durante todo el
cual debfa privarse de sus friunfos de amor propio.
Esto era desconsolador. Cuando llego el estfo, vol=
vi6 4 recuperar su sistema de vida. Se vi6 al Conde
y 4 la Condesa en Normandfa y en Bretana; en las
carreras de Trouville, y en las regatas de Dinard,
habfan hecho sensacién 1a hermosura de Jacoba ¥
1a satisfaccién del conde de Monfepreux. Durants
aquellos paseos de la belleza, y aquellas exhibiciones
de elegancias, el nifio lloraba en el hotel de Mon-

“tepreux, en Parfs, y el aya daba diariamente 4 la
Condesa noticias del nifio y de la nodriza, por un
despacho telegréfico. Con esto tenfa suficiente Ja-
coba. Su amor de madre se satisfacfa con aquel fe-
legrama diario.

En el fondo de aquella existencia de ostentacion
eterna y de perpetuo movimiento, un gran vacfo
entristecia 4 Jacoba. No tenfa tiempo ni para ser
esposa ni para ser madre. Pasaba los dfas en pro-
barse trajes y estudiar tocados para lucirlos en sus
soirées. De las manos de la costurera 6 del pelugque-
ro pasaba 4 las de los valsistas.

Encontraba largos los dias, aunque los acorfa-
ba, y le parecfan cortas y que hufan rdpidamente
las noches, que prolongaba hasta la aurora. No
se pertenecia; pertenecia al mundo, 4 los indife-
rentes, 4 los pedazos de cartén blasonado que eran
como los fickest eternamente renovados de un per-
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petuo viaje de recreo. Vefa 4 su marido vagamente;
no unfa su existencia 4 la del Conde. Los solos ins-
tantes de conversacion fntima eran los que pasaban
en el coche que los llevaba, siempre con retraso,
hacia ¢l rogado convite 6 el baile. Jacoba inquie=
tandose por un pliegue de su vestido ¢ por un rizo
descompuesto de sus cabellos, y que los volyia &
traer silenciosos, nerviosos 6 fatigados, apoyando
cada uno su cabeza en un dngulo del carruaje, y
dormitando 4 medias , con la cabeza pesada ¢ liena
de quimeras.

En caanto al nifio, se le llevaban adornado, en-
galanado de rosa con encajes blancos, como un
grueso bouquet en una gargantilla de papel, 4 su
madre, que-le abrazaba, le encontraba bonito, y se
le devolvia 4 la nodriza, no teniendo tiempo de
pensar ydar gracias 4 Dios que le habia dado 1a bue-
na sangre, clara y sana, que le corrfa bajo la piel.

Jacoba y el conde de MontepreuXx, en aquella
existencia rendida y agitada, eran dos asociados
que se encontraban juntos en todas partes. No
gran, como deben ser los esposos que 86 amen,
dos seres que no formen mis que un solo ser, uni-
dos con las mismas conflanzas, con el mismo guefio
para el porvenir, la misma esperanza viyiente : su
hijo.

Y poco & poco la misma Condesa empez0 4 en=
contrar molesto y 4spero aquei eterno acompa-
nante, cuya vanidad llego a ser un poco celosa,
que la segufa y la arrasiraba por todas partes, bla-
sonando de ella como de una conquista. Experi-
mentaba, sin que se diese cuenta de ello, cierta
nostalgia del reposo, que era tal vez el apetito de
an amor m4s dulce y de una existencia mds fntima.
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Sus brillantes triunfos como mujer no le bas-
taban.

No se cuidaba, como al salir del convento, de
Jeer en Jas miradas de los hombres que era admi-
rablemente bella. :

Su espejo se lo decfa desde la mafiana 4 la
noche. Se hubiera considerado dichosa y coma
agasajada , si se la hubiera dicho esto en voz muy
baja. Una declaracién misteriosa la hubiera enva-
necido m4s atn que aquella consagracion -publica
de su belleza, puesta de relieve por los homenajes
de los hombres y los movimientos nerviosos de los
abanicos de 1as mujeres. Inevitablemente debfa lle-
gar 4 ser encantada , y rdpidamente conquistada
por el primer madrigal que tuviese el aspecto de
una declaracién. Y esta semideclaracion, que se
deslizaba en la penumbra de un saloncito, este «yo
o8 encuentro adorable» , que hace estremecerse,
temblar y caer 4 la hija de Eva, era el principe de
Chantenay quién debfa deslizarlo al oido rosado de
Jacoba en una vuelta de vals, y repetirlo despues
durante 1a animada conversacion de la comida. Y
con su instinto singular de tdctico de amor, el
principe René llegaba justamente en el momento
exacto de la crisis, del tedio, de la «vaguedad del
almay de otro tiempo, de la neurosis de hoy , en
aquel instante psicolégico de los desfallecimientos
sin causa v de las cafdas sin razén.

El conde de Montepreux vivia todavia cuando
Jacoba se consolaba, con una pasion que no era muy
verdadera , de las decepciones de un amor que no
existia.

Ella no habfa tenido remordimientos, y crefa
con toda la fe de su corazon que tenia para Chan-
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tenay la ternura mas ahsoluta. Crefa que amaba al
gue debfa amar, y que 10 enganaba & aquefl com-—
paiiero de viaje que la casuzlidad le habia dado,
cuyo nombre llevaba, aunque no sabfa por gué.

Amaba 4 René tan profundamente, que no ad-
virti6 en &l una especie de frialdad cuando una
corta enfermedad del Conde dejo vinda 4 Jacoba de
Montepreux. Absorbida por su pasién , por su ner=
vioso amor de loca, no suponfa que aguella nueva
situacién pudiese inquietar al sefior de Chantenay.
La viudez, dando mds libertad & Jacoba , hacfa de
aguella guerida tan adorable una futura posible.

Y jcosa extrafia! René , que inmediatau;eqte lo
habia calculado todo, después de un movimiento
de indecisién, temiendo por instinto al matri.mo-
nio, cual si fuere una abdicacién, se habfa dicho,
reflexionando:

—Después de todo, 3por qué no?

En efecto : 3por qué no? Jacoba era arrebata-

& Jora: «La mujer mds hermosa de Parfs», como de-

efa con sus sinceras ad miraciones el conde de Mon=
tepreux. Rica, completamente loca por 3e11é,
agradable, con mucho esprit, con aquel esprit del
boulevardy de boudoir que agradaban 4 Chantenay,
y que no encontrarfa ciertamente junto 4 la primer
pensionista titulada que su madre se encargara de
destinarle. Puesto que mas tarde 6 m4s tempras=
no es menester dar el paso, 3por qué 1o habia de
ser con la sefiora de Montepreux? No enc_ontr_aria
punca una criatura mads bonita, ni una gran senora
més caprichosa , de esprit mas parisiense, capri-
' chos m4s atolondrados y picardias mds seductoras.
Lo que le seducia mas particularmente, éra que

Jacoba, con su porte de reina, tenfa seducciones
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easi picantes & imprevistas, como las de una mujer
de bastidores. Una mujer tal, mévil, inquieta, espi-
ritual, habladora, cambiando de humor como de
collares, diciendo todo, arriesgdndolo fodo, riendo,
llorando, nunea trivial, no podfa cansar nunca 4
Chantenay ; nunea: estaba seguro de ello. Y la oca-
si6n mas 4 propositopara fener por mujer una eria-
tura ideal, formada para ser la querida mds exqui-
sita, 4 1a larga , después del famoso «;Por qué no?»,
le habfa heeho deeir: «Pues bien ; jseal»

1.e habfa dicho 4 Jacoba que serfa Princesa, que
él querfa, y que para ello no aguardaba al fin del
luto. Ella se habfa echado 4 reir entonces, con sus
vestidos negros , entre los cuales su altiva hermo-
sura blanca y rubia resplandecia carnalmente.
i Princesal ; Para qué?

—; Me amdis ?

—1Te adoro!

—Pues bien!3Qué importa lo demds? Se pide
la mano cuando no se tiens el corazén; tu tienes
entero el mfo, amémonos!

No experimentaba todavia aguel sentimiento
gue iba 4 nacer en ella: el deseo de sujetar , de en-
cadenar 4 Chantenay. Y aquel duo culpable, segin
el mundo, santificado & los ojos de Jacoba por la
buena fe y el ensafiamiento ¢ue habia pnesto en
perderse y el placer que poniaen pregonarlo, con-~
tinuaba natura'mente, sin que el amor de Chante-
nay disminuyese, y sin que iasenora de Montepreux
pensase en recordar punca al Principe aquellas
palabras de otro tiempo. « Princesal.... jQuersist»

El encuentro de Noris ea el pasillo del Girco, la
burla terminada por la estocada dada 4 Gardanne,
ol ruido hecho en torno del Principe, y su nombre
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nnido al de la sefiorita ‘Feraud, todo aquel esedn-
dalo inesperado , que cambiaba el humor del Pria-
cipe, debia modificar también los sentimientos de
Jacoba.

La Condesa no era celosa, y notaba que loiha
siendo poco 4 poco. Sabia perfectamente que René
habfa amado 4 Norls. Aquella pequena novels,
ana de las mil y mil novelas en las que el Don
Juan parisiense habfa ya sido el héroe, daba desde
luego algiin picante al capricho de la sefiora de
Montepreux. Le parecia divertido ser amada de
un hombre por quien se habia querido mafar una
de las m4s hermosas jovenes de aquel tiempo.
La correcta insensibilidad del Principe nole cau=
saba , por otra parte, ninguna inquietud; el re-
cuerdo de Noris era completamente indiferente
para René.

Indiferente en otro tiempo ; pero menos indife-
rente hoy. Jacoba lo adivinaba. Si; el Principe pen-
saba ahora en aguella Noris. 3Por qué? jAh! {Por
qué ! jExplicad las fantasfas! Se habia wuelto &
hablar de Noris en los periédicos.” Lia misma Jaco-
ba , con el desacierto de todas las celosas , hablaba
demasiado & René de ella, ya para preguntarle,
ya para burlarse. El Priucipe se sentfa como en-
vuelto en el recuerdo, acompaniado y exaspera-
do por aquella imagen.

Aquella sobrexcifacién que da la publicidad,
aquel espolazo del periédico, aquella carta impresa,
causaban al sefior de Chantenay una sensacién par-
ticular; se sentfa, sin saber por queé, con deseos de
volver 4 vér 4 Noris. Aquella hermosa joven insul-
tante, y que dos veces le habfa abochornado con
su despreclo, le provocaba como un adversario al
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que hubiese querido dominar en la esgrima, 6 como
un caballo que tuviese que domar. Toda dificultad
exasperaba 4 aquel joven frfo. Incapaz de sensibi-
lidad , riéndose de la palabra, antigua como el si-
glo pasado, la sen-si-bi-li-dad, su frialdad era {d=
cilmente doblegada y su capricho aumentado por
un obstdculo. ;Y Jacoba, que, riendo ahora , venfa
4 despertar su deseo adormecido!

—He visto 4 vuestra sefiorita Feraud en la Ope-
ra el ofro dfa.... No del todo mal.... {Muy bien
puesta! ;Yo misma la he enviado 4 preguntar, con
el joven duque de Marsan, por su costurera!

—iJacoba!

—1Y bien! (respondié la Condesa, que parecia
quererse enfadar.)  No debe disgustaros que yo en-
cuentre mucho gusto en vuestra antigua pasién!

Las mismas burlas de Jacoba crispaban los
nervios del senor de Chantenay. En todas aquellas
cenizas removidas, todavia quedaban brasas, y las
volvia 4 hallar con una profunda admiracién, ar-
diendo aun bajo 1a capa del olvido. Le disgustaba
que se le hablase de Noris, y, no obstante, todos
los recuerdos lejanos se le despertaban euando se
le hablaba de ella.

La sefiora de Montepreux le dijo un dfa, burlo-
namente :

—; Sabéis quién es vuestro sucesor en las gra-
cias de la sefiorita Feraud?

Esta pregunta, que hubiese parecido algtin tiem-
po antes completamente indiferente al Principe,
le causaba ahora una sensacién desagradable. Pero
era bastante dueno de sf para no dejar traslucir
nada.

—No me importa de ningtin modo, ni me he de
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inguietar por la existencia de la ‘sefiorita Feraud,

—dijo &l frfamente. _

Jacoba le miraba con sus claros qlos,_celosa, Yy
como si quisiera sorprender un pensamiento que

ivinaba en él.
3dli113ues bien! (dijo Jacoba): la sefiorita Feraud
pasa por tener un capricho grande...,, una locura,
hasta amor...., por.... por vuesiro primo Ferdys,
mi querido René.

—3Raimundo? ;

—No sale este del hotelito de l1a calle Jouffroy.
Marsan me lo ha dicho.

—3 Y por qué se mezcla en eso Marsan?

__Sj eso le divierte, estd en su derecho. 3Es que

so os contrarfa?

acaE(iridentemente contrariaba 4 René la confiden-
cia, y 4 la sefiora de Montepreux le constaba ya,
con un profundo despecho, que Ghm?te_nay podia
auin estar celoso, y muy celoso, de';\.«orls. 3 Celoso
lastimado?.... {Oh! Le disgustaba visiblemente sa=
per que Raimundo, amigo 6 galantead_or, pod}fa fie
cualquier modo disfrutar de las gracias de Noris.
No querfa pensar ni hablar deello, y Jacc_)ba le las-
timaba volviendo siempre con una especie dq per-
sistencia sobre los entrometimientpg del joven
duque de Marsan, 1as frecuentes visitas de Rai-
mundo 4 casa de Noris.... N

—jAh!3BEs tan asiduo en casa de la gefiorita
Feraud? ;Y qué dice el Gran Duque?

—E| Gran Duque Vassili estd en el C4ucaso...., 0
entre los kirghiz, no se sabe.... No hay pollm_a que
le tenga al corriente de los hqcl}e_s de su querida....
1 La policfa rusa vigila 4 los nihilistas! _Pem _verda{-m
deramente, mi querido René, esta Nog{s os interew -
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